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— Riktlinjedebatt

I. Inledning

Den 24 juni 2026 lade kommissionen fram ett forslag till Europaparlamentets och radets forordning
om Europeiska unionens byra for straffrittsligt samarbete (Eurojust), och om upphévande av

forordning (EU) 2018/1727 (forslaget)'.

1 11145/26 + ADD 1-7.
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Kommissionen lade fram forslaget, tillsammans med den atféljande konsekvensbedomningen, vid
motet i den berdrda rddsarbetsgruppen for straffrittsligt samarbete den 23 juli 20262.
Kommissionen forklarade att huvudsyftet med forslaget var att atgérda de brister som konstaterats
i 2025 &rs utvirdering av (den nuvarande) Eurojustférordningen (EU) 2018/17273. I utvirderingen
erkéndes byrans betydande framgéng och det stora mervérde den tillfor medlemsstaterna, samtidigt
som strukturella och operativa begransningar som hindrar dess formaga att fullt ut utnyttja sin

potential ocksa belystes.

Vid samma mote den 23 juli lade Eurojusts ordférande fram synpunkter pa forslaget4, och
medlemsstaterna holl en forsta diskussion pa grundval av ett dokument frén ordforandeskapet’.

Efter detta mote limnade manga medlemsstater ocksa skriftliga synpunkter®.

Vid arbetsgruppens méte den 16 september 2026 fortsatte medlemsstaterna diskussionerna pé
grundval av tvd dokument fran ordférandeskapet” och ett icke-officiellt dokument fran
kommissionen®. Detta mote i arbetsgruppen markerade ocksa borjan pé behandlingen av texten

artikel for artikel®.
I1. Fragor som diskuterats vid arbetsgruppens méten

Under diskussionerna om forslaget vid arbetsgruppens inledande moten har flera fragor behandlats:

Det bildspel som kommissionen anvénde for att presentera konsekvensbeddmningen vid
motet 1 arbetsgruppen for straffréttsligt samarbete aterfinns 1 WK 10914/26.

3 11285/25+ ADD 1.

Det bildspel som Eurojusts ordférande anvande for att ldgga fram Eurojusts synpunkter pé
kommissionens forslag dterfinns i WK 10916/26.

WK 9842/26.

WK 13064/3/26 REV 3.

WK 13147/26 och WK 13149/26.

WK 13269/26.

Artiklarna 1-5.2 diskuterades.
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a) Styrningsstruktur

Fragan om styrningsstrukturen har varit féremal for de mest intensiva diskussionerna
1 arbetsgruppen, trots att behandlingen artikel for artikel av det berorda kapitlet om styrning dnnu

inte har inletts'?.
. Nuvarande organisation

Enligt den nuvarande férordningen har Eurojust en struktur med ett kollegium, en styrelse

(Executive Board) och en administrativ direktor.

Kollegiet bestér av nationella medlemmar, en fran var och en av EU:s medlemsstater!!. De
nationella medlemmarna dr domare, aklagare eller andra yrkesverksamma inom réttsvisendet med
motsvarande kompetens. Kollegiet ansvarar for Eurojusts organisation och verksamhet. Det haller
regelbundna moten for att diskutera och rosta om Eurojusts verksamhet samt andra relevanta fragor.
Nir kollegiet utfor sina forvaltningsuppgifter ingar ocksa en foretrddare for kommissionen

i kollegiet.

Styrelsen bistar kollegiet 1 dess forvaltningsuppgifter. Den har dverinseende 6ver den administrativa
direktorens nddvindiga forberedande arbete i andra administrativa frigor for kollegiets antagande
och fattar administrativa beslut som anges 1 artikel 16 i Eurojustférordningen. Eurojusts ordforande
ar ordforande for styrelsen, som bestar av de vice ordforandena for Eurojust samt en foretradare for
kommissionen. Tva andra medlemmar av kollegiet utses till styrelsen enligt ett tvaarigt

rotationssystem.

Den administrativa direktdren leder Eurojusts forvaltning, som 1 sin tur stdder Eurojusts kollegium.
Den administrativa direktoren ar tillfalligt anstilld och utses av kollegiet for att genomfora de
16pande administrativa uppgifter som tilldelats Eurojust. Han eller hon utses for en period pa fyra
ar, med en begrinsning pa tvd mandatperioder. Den administrativa direktdren fungerar som

Eurojusts réttsliga foretradare.

10 For ytterligare information, se WK 13147/26.
Med undantag for Danmark, i1 enlighet med protokoll nr 22 till férdragen.
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. Organisation enligt forslaget

I kapitel 11 1 forslaget foreskrivs en tvddelad ram bestdende av en ledningsstruktur som omfattar en

ny form av styrelse (Management Board), direktionen (tidigare styrelsen) och den administrativa

direktoren samt en operativ struktur som omfattar de nationella medlemmarna och kollegiet. Enligt

kommissionen skulle en sddan ram gora det mojligt for kollegiet att fokusera pd operativa uppgifter
genom att i mindre utstrdckning delta i byrans dagliga forvaltning, vilket skulle leda till
effektivitetsvinster. Enligt forslaget dr sddana vinster nodviandiga mot bakgrund av de fordanderliga
utmaningarna for EU pa det straffréttsliga omradet och den forvantade institutionella utvecklingen

pa RIF-omrédet, sérskilt forstarkningen av byrans forbindelser med Europol.

Medlemsstaterna vilkomnade 1 allménhet forslaget men uttryckte samtidigt oro dver de nya regler
som foreslds om styrning, sérskilt inforandet av en ny form av styrelse. Aven om medlemsstaterna
stéller sig bakom mélet att forenkla Eurojusts styrningsstruktur och minska den administrativa
bordan for de nationella medlemmarna uttryckte de reservationer om huruvida inrédttandet av

ytterligare ett styrande organ i praktiken skulle bidra till detta mal.

Majoriteten av medlemsstaterna dr oroade dver att inrdttandet av en ny form av styrelse riskerar att
oka komplexiteten 1 Eurojusts styrningsram och skapa ytterligare ett lager av beslutsfattande och
forvaltning. Det hdvdades ocksa att inrdttandet av en ny form av styrelse riskerar att dventyra

Eurojusts réttsliga oberoende.

Flera medlemsstater angav att forenkling bor uppnds med hjélp av en tydligare ansvarsfordelning
mellan Eurojusts befintliga organ, sérskilt genom att gora det mojligt for styrelsen att fatta fler

beslut.
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) Icke-officiellt dokument fran kommissionen

Mot bakgrund av medlemsstaternas synpunkter lade kommissionen fram ett icke-officiellt
dokument!? med en motivering till den foreslagna styrningsstrukturen. Syftet dr att ta itu med de
farhdgor som uttryckts av medlemsstaterna nér det géller risken for ytterligare komplexitet.

I dokumentet forklarar kommissionen forhdllandet mellan de organ som ingér i ledningsstrukturerna
och de operativa strukturerna samt redogor for sin bedomning att reformen helt enkelt skulle

omfordela befintliga uppgifter snarare én att lagga till ett nytt styrande organ.

Kommissionen tar i sitt icke-officiella dokument ocksé upp den potentiella inverkan pa Eurojusts
rittsliga oberoende och beskriver de arrangemang enligt vilka det operativa beslutsfattandet
avseende hantering och samordning av och stdd till &renden dven 1 fortsédttningen skulle vara
forbehallet kollegiet och de nationella medlemmarna. Detta skulle inbegripa Eurojusts ordférandes

roll som den institutionella ldnken mellan de tva strukturerna.

I dokumentet diskuterar kommissionen dven hur inrdttandet av en ny form av styrelse skulle
paverka effektiviteten och presenterar en rad olika scenarier som undersokts i den underliggande
konsekvensbedomningen och deras respektive effekter pd de nationella medlemmarnas nuvarande

administrativa arbetsborda.
b) Ovriga fragor som behandlats i arbetsgruppen

Medlemsstaterna overvagde ocksé flera andra fragor med anknytning till den foreslagna nya

forordningen, och synpunkter limnades oftast skriftligen. Fragorna ror bland annat f6ljande &mnen:

° Egna initiativ frdn Eurojust

Denna friga ror avsnitt 11 1 kapitel I1I 1 forslaget. Avsnitt II behandlar Eurojusts forméga att
bedriva operativ verksamhet pa eget initiativ, nir ingen begéiran har gjorts av nationella

myndigheter eller Eppo.

Detta forslag vilkomnades i allménhet av medlemsstaterna. Vissa farhdgor uttrycktes av
medlemsstaterna nér det géller behovet av att i forordningen upprétthalla en korrekt balans
mellan de nationella rittsliga myndigheternas och dklagarmyndigheternas befogenheter, a

ena sidan, och en eventuell utvidgning av Eurojusts autonomi, & andra sidan.

12 WK 13269/26.
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° Forhallande till det europeiska réttsliga nitverket och andra nétverk

Denna fraga ror vissa foreslagna bestammelser 1 avsnitt II i kapitel V 1 forslaget.

Flera medlemsstater uppgav att de skulle begéra fortydliganden nér det géller rollen och
mandatet for de ndtverk som arbetar parallellt med byran. Medlemsstaterna ville

i synnerhet veta om forslaget ar tillracklig tydligt nér det géller ansvarsfordelningen mellan
Eurojust och det europeiska rattsliga natverket. Specifika fragor stélldes ocksa om
resurstilldelning, och fortydliganden begédrdes om det europeiska rattsliga natverkets

mandat och autonomi.

° Samarbetet med tredjelédnder

Denna fréga ror avsnitt 111 i kapitel V i forslaget, som reglerar det internationella
samarbetet mellan Eurojust och myndigheter i tredjeldnder samt internationella
organisationer. De foreslagna bestimmelserna gor det mojligt att anta en fyradrig
samarbetsstrategi med olika samarbetsmekanismer. Dessa omfattar Eurojusts
sambandspersoner som utstationeras i tredjeldnder, sambandsaklagare fran tredjeldnder
som utstationeras vid Eurojust, kontaktpunkter frén tredjeldnder vid Eurojust och Eurojusts

kontaktpunkter i tredjelénder och internationella organisationer.

Medlemsstaterna har tagit upp frdgor som ror de foreslagna bestimmelserna om Eurojusts
samarbete med tredjeldnder. Ordforandeskapet har preliminirt dragit slutsatsen att denna
fraga behover overvégas ytterligare, sarskilt nér det giller de foreslagna operativa

mekanismerna'3, inbegripet deras synergier, omfattning och avsedda mervérde.

Eurojust spelar en central roll i unionens straffrattsliga infrastruktur. Varje del av forslaget kriaver
noggrant overviagande, inbegripet de aspekter som anges ovan. Arbetet har inletts relativt nyligen
och ytterligare moten kommer att dga rum for att vidare behandla forslaget under det irlindska

ordforandeskapet.

13 Artiklarna 61-64.
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I11. Fraga till ministrarna

Ministrarna uppmanas att ange vilka delar av forslaget som éir av storst betydelse for deras
medlemsstater och som dérfor bor prioriteras nér forslaget som helhet behandlas mer

ingidende i radets forberedande organ.
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